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A VIKTIGT MEDDELANDE

Denna installationsguide ger grundlaggande anvisningar for 1420 tradlésa gateway.
Den ger inte anvisningar for detaljerad konfiguration, diagnostik, underhall, service eller
felsokning eller installationer. Se referenshandboken for 1420 tradlosa gateway
(dokumentnummer 00809-0100-4420) for ytterligare instruktioner. Handboken och
denna snabbinstallationsguide finns aven i elektronisk form pa www.rosemount.com.

A VARNING!

Explosioner kan resultera i dodsfall eller allvarlig personskada:
Installation av denna anordning i explosionsfarliga miljoer maste ske i enlighet med
tillampliga lokala, nationella och internationella normer och lagar samt géllande praxis.
Se intygen fér anvandning i farliga miljéer for information om begransningar kopplade till
saker installation.
Elstotar kan resultera i dédsfall eller allvarlig personskada

¢ Undvik kontakt med kablar och anslutningar. Hogspanning i kablar kan orsaka

elektriska stotar.

A VARNING!

Explosionsrisk
Koppla inte fran anordningen i en brandfarlig eller lattantandlig atmosfar.

A VIKTIGT MEDDELANDE

1420 tradlésa gateway bor installeras innan nagon annan tradlés anordning installeras.
Detta resulterar i en enklare och snabbare néatverksinstallation.
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STEG 1: FORSTA ANSLUTNING FOR KONFIGURATION

For att konfigurera en 1420 tradlés gateway maste en lokal anslutning upprattas mellan en
skrivbords-/portféljdator och 1420 tradlésa gateway.
OBS!
Om en skrivbords-/portfoljdator ett annat néatverk anvands, ska du noggrant skriva
ner den aktuella IP-adressen och andra installningar sa att datorn kan tas tillbaka till
det ursprungliga natverket nar konfigurationen av 1420 &r klar.
Utfor foljande steg for att etablera en lokal anslutning med 1420 tradlésa gateway:
1. P& datorn installerar du den Java-plugin som finns p4 CD:n som medfoljde 1420.
Denna plugin finns dven pa http://java.com/
2. Under Network Connections (natverksanslutningar):
a. Valj Local Area Connection (anslutning till lokalt natverk)
b. Hogerklicka och vélj Egenskaper

& Network Connections DD E]@
Fle  Edit Wiew Fovorites Tools Advanced  Help >
@Back ~ T D search [ Foders | [E-

Address | @) Metwork Cannections x| B

L Local Area Connection

() Tisable
Status

¥ Repair

Other Places ¥
Bridge Connections

Details ¥
Create Shortcut

Rename:

Froperties

I_J Calculator
Pt
@ Matepad

@ Set Program Access and Defaulks

El Programs »

4y Documents

% Control Panel |

. &8 Nstwork Connections

2 Printers and Faxes |
Help and Support g Taskbar and Start Plenu |

7 D search

Run...

L7)
a
@ Shut Down, ..

Windows XP Professional

\]
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STEG 1 (FORTS.)

c. Vilj Internet Protocol (internetprotokoll) (TCP/IP), och klicka sedan pa knappen
Properties (egenskaper)

d. Vvalj knappen Use the following IP address (anvand féljande IP-adress) och stall in
IP-adressen pa 192.168.1.12

Stall in Subnet Mask (natmasken) pa 255.255.255.0

<L Local Area Connection Properties Internet Protocol {TCP/IP) Properties

e.

General | Authentication | Advanced General
Connect using: You can get P settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need ta ask your network. administrator for
H8 Broadcom Metxreme 57xx Gigabit C the appropriate [P settings.

This connection uses the follawing items:

() Dbtain an P address automatically
fg’, Client for Miciosoft Metworks

gﬁ\e and Printer Sharing for Microsoft Metwarks P address: 192 168 . 1 12
[Bl 0 os-PacketSehadule
Subnet mask: 255 . 255 255, 0
Default gateway:
e D

Description

Transmission Contral Pratocol/nternet Pratacol. The default (2 Use the fallawing DNG server addresses:
wide area network protocol that provides communication Preferred DNS server:
across diverse interconnected netwarks.

Alternate DNS server:
Show icon in notification area when connected
Motify me when thiz connection has limited or no connectivity

f. Valj OK for vart och ett av instéllningsfonstren som 6ppnats

3. Anvéand den medféljande korsade Ethernet-kabeln och koppla din dator till 1420:s
P1 Ethernet-uttag (Ethernet-uttaget langst till hoger)
Skrivbords-/portfoljdator
P1
Ethernet-uttag
Korsad kabel
VARNING!

Anslut inte enheten till POE-porten (Power Over Ethernet). Denna port ar stromfo-
rande och kan eventuellt skada datorn.
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4. Oppna en webbléasare av standardtyp (Internet Explorer, Mozilla Firefox eller liknande)
5. Avmarkera proxyservrarna (Tools (verktyg) > Internet Options (internetalternativ) >

Connections (anslutningar) > LAN Settings (LAN-instéllningar))

ograms || Advanced

Add...

Internet Options

General | Securty | Privacy | Conte(t | Connections

Dialup and Yirtual Private Networl, settings

To set up an Internet connection, click
Setup.

Choose Settings if wou need to configure a prosxy
server for a connection.

Local Area Metwork [LAM] settings

LAM Settings do not apply ta diskup connections.
Choose Settings above For dial-up settings,

Local Area Metwork (LAN) Settings

Automatic configuration
Automatic configuration may override manual setkings, To ensure the
& of manual settings, disable automatic configuration,

ytamatically detect settings

se automatic configuration script

Proxy server

( DUse a proxy server for your LAN (These settings will not apply tU)

dial-up or YPN conneckions).

Ga till 1420:s standardwebbsida pa https://192.168.1.10

&) Emerson Process Management, Rosemount Division

File Edit

) Back ~

Address

View Favorites
BRERA

https:/{192.168.1.10]

Tools Help

Favorites &4 =
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a. Logga in som anvandare: admin
b. Lésenord: default

Connect to 192.168.1.10

7@,
e

1420 Restricted Access
Liser name: |ﬁ admin Iv]
Password: : .o.oo.o]

[ Jremember my password

[ ] 4 ][ Cancel ]

c. Klicka pa Yes for att fortsatta genom Security Alert (sédkerhetsvarningen)

Security Alert

if Information you exchange with thiz site cannot be wiewed or
?. changed by others. However, there is a problem with the: site's
: security certificate.

The securty certificate was izsued by a company you have
ot chogen to tust. Yiew the certificate to determing whether
pou want to tiust the certifying autharity.

g The security certificate date is valid

Q The security certificate has a valid name matching the name
of the page vou are bing to view.

Do you want to proceed?

6 Yes ] ) Mo 1 [ Wiew Certificate
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STEG 1 (FORTS.)
1420-hemsidan visas enligt bilden nedan
51192 168110 1420 G Home Pags - ic o101t Itetnat Explorsr pravided by Rotamount foc -1 DUuEE

Fle ESt Vew Fawrtes Teck  Hep &
Qbd + O - W @ @ Favertes @ 0%
Adkkecs | 8 hatps:ji192 1681 I.Djvyu.hr_nm. El Bw Q_'-j Y

& 1420 @

et Wireless Gateway

L Diagnostics
i 3 Manitar
=2 Explorer

« Diagnostics
View status of modbus communications, the chent server paramaters and much mare,

- Monitor
Wiew data from each of the field dewices,
« Explorer
View HART devices, parameters and values.
« Setu
Configure the 1420 for operation, conligure field devices, configure Modbus communecations and register mappmag,
« @ Help
Cbtain help for setup, various fry ly askad term and a site map to view the

navigation hiararchy.

||Q]ow 8 % tocd intraret
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STEG 2: GRUNDLAGGANDE SAKERHETS- OCH TIDSKONFIGURATION

Anvand féljande steg for att konfigurera grundlaggande sékerhet for 1420 tradlosa gateway.
1. Navigera till Setup (installning) > Security (sakerhet) > User Accounts (anvéndarkonton)
2. Stall in och bekrafta nya I6senord for varje atkomstniva

& 1420 ﬁ

il also- Wireless Gateway

TR R i

[ Diagnostics

# & Monitor ! N war

# S4 Enplorer Use cautlor
0@ Setup setup the 1420

& S ghetwork

o g N Newe Administralor Password [

& P gintermet protocol o

S Svcunty Eantn) I

S oo iccountd
0 conncus | [BORNOR S P —
9 Access List Gonfirm I

1 Time
#21 Pagn Options Nevt Operator Password ]:I
01 Rastare dnps Sondn —3
B HART
o | Hosus New Executive password —
s coler —
by Trends

ny

1en changing the administrator password. If the administrator password Is lost, you will not be able to

3. Klicka p& Submit (skicka)
4. Navigera till Setup (instéllning) > Time (tid)
& 1420 E,,

Ll Wireless Gateway

‘ 182.168.1.10

+ L Diagnostics
b o Your PC's time 11/17/08 0%:41:26.921

i, Hlonwor 1420 timu (systemtesi2)  11/17/06 09.:42:11.829
# 24, Ewplorer Difforance O days D0:00: 44908
=g setup

s -'.-i-Nemudc Method used to sat time D Notwork Time Protocol (NTP) @& Set with PC time  O'Manusl entry

= g Intemat

protacol
#{3 Security
)
#1121 Page Options Submit
[Q mestart apps
BAF HART
L M Modbus
AOPCoPC

# gy Trends

5. Vaélj metod och klicka p& Submit (skicka)
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STEG 3: GRUNDLAGGANDE ETHERNET- OCH SERIELL
KONFIGURATION

Sa har konfigureras 1420 for ett Ethernet-natverk:
Tabell 3 Ethernet-kommunikationsinstallningar pa sidan 18 &r tillganglig for att assistera vid
registrering av ndédvandig information.
1. Bestam 1420-Ethernetport for anslutning till Ethernet-natverk

Om du anvander kabelansluten anslutning, anvéander du Port 1 (P1)
Natverksadministratoren eller —teknikern for IT/processtyrning kan tillhandahélla
foljande:

a. Statisk IP-adress for 1420 eller DHCP-vardnamn

b. Néatmask (delnatsmask)

c. Gateway

BASTA PRAXIS:
Forvara dessa varden pd ett sakert stalle skyddat mot ej auktoriserad personal.

2. Konfigurera 1420 Ethernet IP-installningar

a. Gaini 1420 i egenskap av Administrator
b. Navigera till Setup > Internet Protocol > Adress

eveson 1420 ot

Wireless Gateway
Internet Protocol Address Y@ | @ admin

&

Process Ma

i 192.168.1.10
& (f Diagnostics
8 maonitar
E“\Exp\urer

Primary Interface

=] Setup
thetwark
=8 g Internet |
~protocal rl
B 2 ddress| ‘T
Backup
frldress ® obt 1P address fi DHCP
BE3 Security ain an 1P address from a sErver
[ user Obtain Domain Name from DHCP server
Accounts © Specify an IP address
B Certificates
~[q Access List Hostname
-9 Protocols Domain Name
A Time IP Address
{1 Page Options Netmask
D Restart Apps Gateway
B HaRT
B M Modbus

c. Fyllikonfigurationsinformationen som bestdmdes ovan
3. For att fullgéra konfigurationen utan brandvagg klickar du p& Submit och fortsatter med
1420-omstart vid prompten
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Sa har konfigureras 1420 for seriell anslutning:
ar tillgénglig for att assistera vid registrering av nédvandig information.
1. Konfigurera seriella kommunikationsinstéallningar for 1420

a. Gaini1420:s webbgranssnitt i egenskap av Administrator
b. Navigera till Setup > Modbus > Communication
c. Klicka p Enable Modbus (aktivera Modbus)

EMEﬁ‘SON, 1420 Ii

Wireless Gateway

Modbus Communication Q) | (2 admin

E‘ swiest1420
B Diagnostics MEnable Modbus

BE) Monitor

SR Explarer Modbus TCP Port 502
= ‘5 ! Modbus Slave Address (1-247) 1
@ Setp . Baud Rate 10500 |v
Siphatwor . ) ® o
Parit
Imtemet protocol v Mone  Even  Odd
1 Security Stop Bits @1 O2
0 Tine Response delay time (ms) 0
Unmapped register read response?
21 System Backup pp el : p ®zero fil Olllegal data addr
Unmapped register write response? ®ok Olllegal data addr
& page options Write behavior @ synchronaus O queued O most Current
(3 Restart apps
S HART Floating point representation @Float Oround Oscale
Use swapped floating point format? Oves Ono
. ] Incorporate value's associated
. MTMBWW status as error? Oves Otio
SoPCorc value reported for error (floating point) @Nan O +inf O-Inf O 0Other
[ng:ﬂrends Value reported for error (rounded and native integer) 32767

Scaled floating point maximum integer value

Use global scale gain and offset? ves o
Global scale gain

Global scale offset

d. Konfigurera 1420-enhetens Modbus-kommunikationsinstaliningar s& att de matchar
vardens Modbus-instéllningar
OBS!
Modbus-kommunikationer kommer att misslyckas om de inte har konfigurerats
identiskt pa varden och 1420.

e. Klicka pa Submit och fortsatt med omstart

2. Nar konfigurationen har avslutats, ska du koppla bort datorn fr&n 1420 och aterstélla
datorn till tidigare natverksinstallningar

10
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STEG 4: MONTERA OCH ANSLUT GATEWAY

Integrerad antenn med 1420 pa en mast

Den optimala installationen av 1420 tradlésa gateway
ar pa en stang som ar ungefar 1,8 meter ovanfor éver-
delen pa en byggnads yttervagg. Féljande beslag och
verktyg behdvs:

» Rormontering med hal pa 78 mm (3.06 in.) avstand
frén varandra horisontellt, och 283 mm (11.15 in.)
fran varandra vertikalt.

« Tv& 78 mm (3.06 in.) ganger %16 tums U-bultar.

« Y2 tums skruvnyckel.

Montera gateway-enheten pa foljande sétt:

1. Satt en U-bult runt réret och genom de 6vre monte-
ringshdlen pa rérmonteringen och 1420, samt en
annan U-bult genom de nedre monteringshéalen pa
rérmonteringen och 1420.

2. Anvand en Y2 tums insexnyckel for att fasta mutt-
rarna vid U-bultarna och dra at.

BASTA PRAXIS:

Nar enheten monteras utomhus ar basta praxis att
draserie- eller huvud-Ethernet-kabeln (P1) direkt till
informationssystemet. Anvand skyddsror och/eller
dragavlastning vid behov.

BASTA PRAXIS:

Nar du installerar kabel/skyddsrér ska du dra en
ethernet-anslutning fran 1420-porten P2 till ett
lampligt stalleinomhus (om 1420-enheten bestélldes
med utgangskod 2). Detta férenklar framtida
konfigurationséndringar.

1,8m (6 ft)

Dragavlast-
ning

11



Snabbinstallationsguide

2 1 00825-0112-4420, Rev DA
1420 tradl0s gateway Augusti 2009

STEG 4 (FORTS.)

Separat monterad antenn (tillval)

Tillvalen med separat monterad antenn ger storre frinet i monteringen av gatewayen i fraga
om tradlosa anslutningar, &skskydd och géallande normer och praxis.

A VARNING!

Vid installation av en separat antenn till Smart Wireless Gateway ska géllande sékerhets-
foreskrifter foljas for att undvika fallolyckor och kontakt med hdgspanningsledningar.

Installera komponenterna till den separata antennen till Smart Wireless gateway i enlighet
med géllande nationella elinstallationsnormer och iaktta basta praxis i fraga om askskydd.
Kontakta den lokala elinspektéren, elansvarig och férmannen fér arbetsomradet innan
installationen paborjas.

Tillvalen for den separat monterade antennen till Smart Wireless Gateway har konstrue-
rats sarskilt for att ge flexibilitet vid installationen samtidigt som tradlésa prestanda opti-
meras och lokala frekvensbandskrav efterlevs. Varje antennsats for separat montering
innehaller en 15,2 m (50 ft.) lAng LMR-400-koaxialkabel och en antenn med hdg forstark-
ning. For att uppratthalla trddlésa prestanda och undvika brott mot gallande frekvens-
bandsbestammelser far du inte andra pa langd eller typ av koaxialkabel eller antenn.
Om en annan antenn an den som specificeras i det har dokumentet anvands, ar
Emerson Process Management inte ansvarigt for tradlésa prestanda eller brott mot
géallande frekvensbandsbestdmmelser.

| satser med separat monterade antenner medféljer vaderbesténdig tejp fér anvandning pa
kabelanslutningar, och en monteringssats fér askledaren och antennen. Kopplingsschemat
och tabellen nedan beskriver varje separatmonterad antennsats.

Tabell 1. Antennsatsalternativ for separat montering
Satsalternativ Antenn Kabel 1 bel 2 Askledare

WL2 Halvvagsdipol rund- 15,2 m (50 ft.) — Internt monterat gasav-
stralande antenn med LMR-400 ledningsror (propp till
+6 dB forstarkning kontakt), 0,5 dB inlank-

ningsdampning

WL3 Halvvagsdipol rund- 9,1 m (30 ft) 6,1 m(20ft.0) Ledningsmonterat gas-
stralande antenn med LMR-400 LMR-400 avledningsror (propp till
+6 dB forstarkning propp), 0,1 dB inlank-

ningsdampning

wL4 Halvvagsdipol rund- 12,2 m (40 ft.) 3,0 m (10 ft.) Ledningsmonterat gas-
stralande antenn med LMR-400 LMR-400 avledningsror (propp till
+6 dB forstarkning propp), 0,1 dB inlank-

ningsdampning

12



Snabbinstallationsguide

00825-0112-4420, Rev DA o 11x
Augusti 2009 1420 tradlds gateway

STEG 4 (FORTS.)

WL2 WL3* WL4*

Antenn Antenn Antenn

61m ‘(20 ) 3,0 m (10 ft.) kabel
kabel \ Askskydd
| —

Askskydd Utbytbara Utbytbara kablar
kablar

152mE0) | 91 m @0t / 122m@ot) /
kabel kabel

Askskydd —___| = ‘

S = =) = =) =

o
P
o
[n = — Y
o

E———y| (——y

OBS!
Koaxialkablarna pa den separata antennen i modell WL3 och WL4 ar utbytbara mot
varandra, vilket underléattar installationen.

Den separat monterade antennen bor placeras sa att dess tradlésa prestanda optimeras,

lampligen ca 4,6-7,6 m (15-25 ft.) 6ver markytan eller 2 m (6 ft.) ovanfor hinder eller andra

storre installationer.

Installation av WL2-alternativet:

1. Montera antennen pa en 0,05 m-rérmast (2 in.) med hjalp av den medftljande
utrustningen.

2. Montera askskyddet pa ovansidan av gatewayen.

3. Anslut antennen till &skskyddet med hjalp av LMR-400-koaxialkabeln.

4. Tata anslutningarna mellan gatewayen, askskyddet, kabeln och antennen med vaderbe-
standig tejp.

13
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Installation av WL3/WL4-alternativet:

1.

Montera antennen pa en 0,05 m-rérmast (2 in.) med hjalp av den medféljande
utrustningen.

Montera askskyddet med hjalp av den medféljande utrustningen. Minimera avstandet
mellan askskyddet och byggnadens utgang for basta mojliga dskskydd.

Anslut gatewayen, &skskyddet och antennen med hjélp av LMR-400-koaxialkablarna.

4. Tata anslutningarna mellan gatewayen, skskyddet, kablarna och antennen med

vaderbestandig tejp.

Eventuella 6verblivna langder av koaxialkabeln ska placeras i 0,3 m-rullar (12 in.).
Se till monteringsmasten och askskyddet jordas i enlighet med gallande elinstallationsnormer.

Exempel pd montering av separat monterad antenn

2m (6 ft.)
Separat monterad
Antenn monterad 2 m ~——antenn utanfor holjet
(6 ft.) ovanfor hinder .
och andra stérre Byggnadsutgang
installationer Kabel
Om Kabel

[~———Askskydd
Gateway inuti

byggnaden \';j Kontroll-/utrustningsrum

Jord till &skledare

Jord till gateway

Anslut till informationssystem

1.

Dra ledningar till 1420-enhetens primara Ethernet-utgdng (primary) eller seriell
utgangsanslutning till vardsystemets Ethernet-eller seriella ingadngsanslutningar.

For seriella anslutningar ska du ansluta A till A, B till B och se till att alla avslutningar ar
rena och ordentligt fastsatta for att undvika ledningsanslutningsproblem.

14
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Figur 1. Terminering for 1420

24 VDC Seriell
ineffekt Modbus - — Anvands inte - - Anvands inte -

CICIEERRICEEEIEE
+ S A|B || + S| S +

Hélje
ﬁ ﬁ ﬁ DPDDDD
+ |- (S|S]|-|+
POE P2 P1 — Anvands inte —/ | '— Anvands inte —
(tackt) (sekundar) (primar)
/77

BASTA PRAXIS:

Typiskt anvands en tvinnad, skarmad parkabel for att dra ledningen till den seriella
anslutningen. Standardpraxis &r att jorda skarmen pa seriella vardsidan och lamna
skarmen flytande p& 1420-sidan. Se till att isolera 1420-skarmen for att undvika
jordningsproblem.

OBS!

| de flesta system ar A = Tx + and B = Rx —. | en del system &r detta omvént.

For 4-tradssystem, se Figur 2.

Figur 2. Terminering for typisk full duplex (4-tradar) till halv duplex (2-tradar)

Tx +
Rx +
Tx-
Rx -

Bekrafta ledningskonfigurationen med vardsystemets dokumentation.

Strémférsorjning

Nar monteringen avslutats stromsétter du 1420 genom att f6lja féljande steg:

1. Jorda 1420 med lampliga jordningsmetoder. Det finns en jordplint pa hoéljet nara kopp-
lingsplinten och en extern jordplint néara kabelgenomforingarna langst ner i huset.

2. Anslut 24 V DC-strémkablarna till stromingangsplintarna i 1420. Enheten har ett
stromforsorjningskrav pa 500 mA.

3. Stang luckan och dra at ordentligt.

BASTA PRAXIS:

Anvand avbrottsfri kraftforsorjning (UPS) for att se till att natverket kan fungera aven

efter ett stromavbrott.

15
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PRODUKTCERTIFIERINGAR

Godkéanda tillverkningsplatser
Rosemount Inc., Chanhassen, Minnesota, USA
Telekommunikationséverensstammelse
Alla trddlosa enheter kraver certifiering for att se till att de uppfyller kraven avseende
anvandning av det aktuella frekvensbandet. Nastan alla lander kraver detta slags produkt-
certifiering. Emerson arbetar med myndigheter éver hela varlden for att tillhandahélla pro-
dukter som helt uppfyller alla krav utan risk for brott mot respektive lands direktiv och lagar
vad betraffar bruk av tradlésa enheter.
FCCoch IC
Denna enhet uppfyller kraven i artikel 15 i FCC-reglerna. Driften omfattas av foljande villkor:
Denna enhet kan orsaka skadliga storningar. Denna enhet maste acceptera alla mottagna
storningar, inklusive stérningar som kan orsaka driftsproblem. Denna enhet maste monteras
med ett antennsakerhetsavstand p& minst 20 cm fran alla personer.
Icke explosionsfarlig certifiering fér FM
Som standard har gatewayen undersokts och testats for att faststélla att konstruktionen
uppfyller grundlaggande elektriska, mekaniska och brandskyddskrav enligt Factory Mutual
(FM), ett nationellt erként testlaboratorium (NRTL) ackrediterat av USA:s Federal
Occupational Safety and Health Administration (OSHA).
Nordamerikanska certifieringar
N5 FM division 2, gnistfri

Certifikathnummer: 3028321

Gnistfri for klass I, division 2, grupp A, B, C och D.

Dammgnistséker for klass Il, 1lI, division 1,
grupp E, F och G; inomhus-/utomhusplaceringar.
NEMA typ 4X

Temperaturkod: T4 (—40 °C < T, < 60 °C)
Canadian Standards Association (CSA)
N6 CSA division 2, gnistfri
Certifikatnummer: 1849337
Lamplig for klass I, division 2, grupp A, B, C, och D.
Dammgnistséker for klass Il; grupp E, F och G.
Lamplig for klass Ill explosionsfarliga miljoer.
Montera enligt Rosemount-ritning 01420-1011.
Temperaturkod: T4 (40 °C < T, < 60 °C)
CSA-kapslingstyp 4X

Information om EU-direktiv

EG:s forsakran om dverensstammelse for alla gallande europeiska direktiv &terfinns pa
Rosemounts webbplats p& www.rosemount.com. Ett tryckt exemplar kan erhallas genom
att du kontaktar din lokala aterforséljare.

(forts. pa sidan 17)
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ATEX-direktiv (94/9/EG)

Emerson Process Management uppfyller ATEX-direktivet.

Direktivet om elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) (2004/108/EEG)

Emerson Process Management uppfyller EMC-direktivet.

Direktivet om radio- och teleterminalutrustning (R&TTE, 1999/5/EG)

Ce

Emerson Process Management uppfyller R&TTE-direktivet.

Europeisk certifiering

N1

ATEX-typn

Certifikatnummer: Baseefa 07ATEX0056X

ATEX-mérkning: Ex Il 3 G

EEX nANIIIC T4 (-40 °C < T, <60 °C)

Sarskilda forhallanden for saker anvandning (X)

Antennens ytresistivitet 6verstiger 1 Gigaohm. Den fér inte gnidas eller rengéras
med I6sningsmedel eller torr trasa for att undvika statisk elektricitet.

Apparaten tal inte den 500 V-isoleringsprovning som kravs enligt punkt 9.4

i EN 60079-15: 2005. Detta maste tas med i berakningen nar apparaten installeras.

ND ATEX Damm

N7

NF

Certifikatnummer: Baseefa 07ATEX0057

EX tD A 22 IP66 T135 (—40 °C < T, < 60 °C)
ExnAnLIICT4T4(-40°C<T,<60°C)Il 3D

Vmax =28 V

IECEX typ n

Certifikathummer: IECEx BAS 07.0012X

ExnC IIC T4 (-40 °C =< T, <= 60 °C)

Markspanning: 28 V

Sarskilda forhallanden for saker anvandning (X)

Antennens ytresistivitet 6verstiger 1 Gigaohm. Den far inte gnidas eller rengéras
med I6sningsmedel eller torr trasa for att undvika statisk elektricitet.
Apparaten tal inte den 500 V-isoleringsprovning som kravs enligt punkt 9.4

i EN 60079-15: 2005. Detta maste tas med i berakningen nar apparaten installeras.

IECEx Damm

Certifikatnummer: IECEx BAS 07.0013

Ex tD A22 IP66 T135 (40 °C < T, <60 °C)
Viax = 28 V

Certifieringskombinationer
KD kombination av N5, N6 och N1.
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Tabell 2. Platser for Ethernet-portar
Instéllningar
1420 Ethernet-port

Placering
P1

atkomstpunkt

Brytare for informationssystem eller

Brytarens eller atkomstpunktens
Ethernet-port

Instéllning
Anvanda statisk IP eller DHCP?

Tabell 3. Ethernet-kommunikationsinstallningar

Véarde

Alternativ
Statisk eller DHCP

Statisk IP-adress eller
DHCP-vardnamn

XXX XXX XXX XXX eller XXXXXXX

Natmask (delnatsmask)

YYY.YYY.YYY.YYY

Gateway

277.7772.772.777

Tabell 4. Seriella anslutningsplatser

Plats for seriellt kort

Platser

Seriellt kort-ID

Seriellt kortuttag A (Tx +)

Seriellt kortuttag B (Rx —)

Tabell 5. Seriella kommunikationsinstéllningar

Instélining
Modbus-slavadress

Alternativ for 1420
(fabriksinstéallining i fetstil)

1-247

Overforingshastighet i baud

9600, 19200, 38400, 57600

Paritet

Ingen, Jdmn, Udda

Stoppbitar

1,2

Responsfordrojningstid

0 ms, konfigurerbar i ms

Omappad registeravlasnings-
respons

Noll, felaktiga data

Omappad registerskrivrespons

OK, felaktig dataadress

Skrivbeteende

Synkront, k6at, senaste

Flyttalsrepresentation

Flyttal, avrunda (heltal), skala

Anvand utbytbart flyttalsformat

Ja, Nej

Inférliva vardets associerade
status som fel?

Ja, Nej

Véarde rapporterat for fel

NaN, +Inf, —Inf, *Annat*

*Annat*-varde rapporterat for fel

32767, (alla heltal)
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Figur 3. EG-forsakran om dverensstammelse for 1420 tradlos gateway

EC Declaration of Conformity
No: RMD 1067 Rev. C

We,

Rosemount Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN 55317-9685
USA

declare under our sole responsibility that the product,

Model 1420 Wireless Gateway

manufactured by,

Rosemount Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN 55317-9685
I USA

to which this declaration relates, is in conformity with the provisions of the European
Community Directives, including the latest amendments, as shown in the attached schedule.

Assumption of conformity is based on the application of the harmonized standards and, when

applicable or required, a European Community notified body certification, as shown in the
attached schedule.

I ?
%"\ @ PN A Vice President of Global Quality

(signature) O (function name - printed)
Timothy J. Layer March 12, 2009
(name - printed) (date of issue)

EMERSON.

Process Management
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ROSEMOUNT CE

Schedule
No: RMD 1067 Rev. C

EMC Directive (2004/108/EC)

EN 61326-1: 2006
EN 61326-2-3: 2006

R&TTE Directive (1999/5/EC)

All Models with ”Operating Frequency and Protocol Code A1”
EN 301 489-1: V 1.2.1 2002, EN 301 489-17: V1.4.1 2002
EN 60950-1: 2001
EN 300328 V 1.6.1 (2004-11)

q30)

Country Restriction

ulgaria General fzation required for outdoor use and public service

rance Outdoor use limited to 10mW e.i.r.p.

taly If used ourside of own primises, general ization is required

jorway May be restricted in the geographical area within a radius of 20km from the center of Ny-Alesund
Romainia Use on a secondary basis, Individual license required.

All Models with ”Operating Frequency and Protocol Code A3”
EN 301 489-1: V 1.2.1 2002, EN 301 489-17: V1.4.1 2002
EN 61010-1: 2001 Second Edition
EN 300328 V 1.6.1 (2004-11)

ATEX Directive (94/9/EC)
Model 1420 Wireless Gateway
Ex nA nL IIC: Baseefa07ATEX0056X — Type n Certificate
EN 60079-15: 2005

Ex tD A22 IP6X:  Baseefa07ATEX0057 — Dust Certificate
EN 61241-1: 2004

&

EMERSON.

Process Management Page 2 of 3 K:\prodappr\EUCDOCS\1420_RMD1067C.doc
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Schedule
No: RMD 1067 Rev. C

o €

ATEX Notified Bodies for EC Type Examination Certificates
Baseefa (2001) Ltd. [Notified Body Number: 1180]
Health and Safety Laboratory Site
Harpur Hill
Buxton, Derbyshire SK17 9JN
United Kingdom

ATEX Notified Body for Quality Assurance
Baseefa (2001) Ltd. [Notified Body Number: 1180]
Health and Safety Laboratory Site
Harpur Hill
Buxton, Derbyshire SK17 9JN
United Kingdom

8,

EMERSON.

Process Management Page3of 3 K:\prodapprEUCDOCS\1420_RMD1067C.doc
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ROSEMOUNT C €

EG-forsikran om overensstimmelse
Nr: RMD 1067, vers. C

Vi,

Rosemount Inec.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN 55317-9685
USA

intygar pa eget ansvar att produkten

Tradlés gateway modell 1420

tillverkad av

Rosemount Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN 55317-9685
USA

till vilken denna forsikran hinfor sig dverensstimmer med EG-direktiven, inklusive de
senaste tilliggen, som framgér av bifogad tabell.

Forutsittningen for Gverensstimmelse baseras pa tillimpningen av de harmoniserade
standarderna och, nir sa ar tillimpligt eller erforderligt, en certifiering fran ett av EG
underrittat organ, som framgar av bifogad tabell.

Vice President of Global Quality
(titel — textad)

Timothy J Layer 12 mars 2009
(namn — textat) (utfirdandedatum)

s
EMERSON.

Process Management
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ROSEMOUNT

Tabell
Nr: RMD 1067, vers. C

Direktivet om elektromagnetisk kompatibilitet (EMC, 2004/108/EG)

SS-EN 61326-1: 2006
SS-EN 61326-2-3: 2006

Direktivet om radio- och teleterminalsutrustning (R&TTE, 1999/5/EG)

Alla modeller med “driftsfrekvens och protokollkod A1”
SS-EN 301489-1: version 1.2.1 (2002), SS-EN 301489-17: version 1.4.1 (2002)
SS-EN 60950-1: 2001
SS-EN 300328 version 1.6.1 (2004-11)

ce®

Land Inskrinkning
Bulgarien Allmiint tillstand kriivs for anviindning utomhus och allmiin service
Frankrike L uk begriinsat till 10 mW ekvivalent isotropt utstrilad effekt
Italien Allmiint tillstand kriivs vid ing utomhus utanfir egen fastighet
Norge Kan begriinsas pa ctt geografiskt omrade som ligger inom 20 km fran centrum av Ny-Alesund
Rumiinien Anviind pa sekundiir basis, enskild licens fordras.

Ce

Alla modeller med driftsfrekvens och protokollkod A3”
SS-EN 301489-1: version 1.2.1 (2002), SS-EN 301489-17: version 1.4.1 (2002)
SS-EN 61010-1: 2001 (andra upplagan)
SS-EN 300328 version 1.6.1 (2004-11)

ATEX-direktivet (94/9/EG)
Tradlos gateway modell 1420
Ex nA nL IIC: Baseefa07ATEX0056X — Typ n-intyg
SS-EN 60079-15: 2005

Ex tD A22 IP6X:  Baseefa07ATEX0057 — Dammintyg
SS-EN 61241-1: 2004

&
EMERSON.

Process Management Sidan 2 av 3 1420 RMD1067C_swe.doc
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Tabell
Nr: RMD 1067, vers. C

C€

Av ATEX underrittade organ for EG-typutvirderingsintyg
Baseefa (2001) Limited [nummer pé underrittat organ: 1180]
Health and Safety Laboratory Site
Harpur Hill
Buxton, Derbyshire SK17 9JN
Storbritannien

Av ATEX underrittat organ for kvalitetssiikring
Baseefa (2001) Limited [nummer pa underrittat organ: 1180]
Health and Safety Laboratory Site

Harpur Hill
Buxton, Derbyshire SK17 9IN
Storbritannien

EMERSON.

Process Management Sidan 3 av 3
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